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L es conduitsd'évacuation des produits de combustion sont en

Reégles générales

pression et doivent donc étre étanchesaux gaz et a l'eau.

Ci-dessous, indication du diamétre du conduit minimal vertical

pour une surpression de 0.2 mbar.

Lesinstallations hydrauliques, fioul seront établies selon les
normesd'installation et de securité en vigueur dansle pays
d'utilisation.

Elles seront réalisées par un professionnel habilite.

| GEMMA CONDENS FB / FJ|

Surpression: 0.20 mbar - 20Pa / Tzéta : 1.6
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1-GENERALITES.

Chaudiéere acondensation fioul atrés haut rendement pour chauffage central a eau chaude et production d'eau chaude sanitaire.
La gamme de chaudiéeres Gemma Condens FB / FJ est homologuée pour un fonctionnement en version cheminée B23p.
Peut étre utilisée pour I’ alimentation de radiateurs, convecteurs aeau ou plancher chauffant basse température.

Destiné al’ équipement de logements neufs et existants.

- 3 modéles de Gemmaflamme bleu en chauffage seul.

- 2 modél es de Gemma flamme jaune en chauffage seul.

- Corps de chauffe fonte a éléments assembl és avec porte foyere.
- Condenseur eninox 316 L.

- Habillageentbled acier laquée.

- Tableau de commande précéabl é

- Interrupteur Marche/Arrét

- Aquastat de réglage de latempérature del’ eau de chauffage

- Thermométrechauffage

- Aquastat de sécurité a réarmement manuel

L a garantie ne couvr e pas:

- L'entartrage ni ses conséguences

- Lesaccidents dusau gel

- Lesdégats au fini extérieur et intérieur;

- Les dégéts causés par des surpressions dans

- lecircuit de chauffage (max.4 bar) ou sanitaire (max. 10 bar)

- L es accidents dus au mauvais fonctionnement des organes de commande ou de sécurité

- Lesdéfauts del'installation é ectrique: raccordement, tension...

- Lesdégradationsanormales

- Les accidents d0is aun mauvais entretien de |’ appareil.

- Lesindemnités pour fraisde main d'oeuvre, d'immobilisation, frais de transport...

- Les corrosions dues ala présence de condensat interne dans le circuit de fumée du corps de chauffe.
- L 'absence d'entretien annuel ainsi que du rapport de réglage (ticket analyseur) peuvent entrainer une perte dela garantie.
- L e non-respect des raccordements éléctriques preconisés annul e toute garantie

Options :

- Bac de neutralisation des condensats et sarecharge.

- Thermostat de sécurité fumée en sortie condenseur (obligatoire notamment en PP).
Désignations :

Gemma Condens FB 20/ 30/ 35 kW . . . .
Gemma Condens FJ 20/ 30 kW
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2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUESET DIMENSIONNELLES
2.1. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Données techniques
Parametres techniques applicables auxdispositifs de chauffage des locaux parchaudiere .
GEMMA CONDENS FB 20 30 35
Type de chaudiére Condensation Condensation Condensation
Chaudiére mixte (ECS intégrée) Non Non Non
Configurations d'évacuation admises BZ3p
Brileur (fab:) MHG RE 1.22 HG | RE 1.32 HG RE 1.38 HG
Caractéristiques Ecodesign
P. utile pleine charge (100%) P4 kW 21,8 28,3 34,9
P. utile charge partielle (30%) P1 kw 6,6 8,6 10,5
Efficacité énergétique pour le *
n. % a1 @4 92 €% 91 @

chauffage des locaux
Efficacite pleine charge (100%H) | ... L - AT . 909 b EAC R R 903 ]
Efficacité charge partielle (30% Hs) N1 % 97,6 98,1 97
Consommation électrique auxiliaire

Pleine charge (100%) elmax W 201 201 201

Charge partielle (30%) elmin W 67 67 67

En mode veille Pss W 0 0 0
Pertes thermiques a l'arrét (AT30) P stay w 120 122 125
Niveau acoustique Lwa dB 60 60 61

Données sur PCI(H;)
Gicleursurle brlleur (Steinen 80°) GPH/bar 0.50 /80°HT / 12 0.65/80°H / 15 0.75/80° H / 15
Puissance enfournée (Qn) kw 22,5 29,2 36,2
Rendement de combustion a 80/60 % 98,1 98,1 98
Rendement utile 100% (pleine charge) % 97,0 97,0 96,4
Rendement utile 30% (charge partielle) % 104,2 104,7 103,5
Hydraulique
Contenance en eau L 13,5 16,4 19
Pression de service maximale bar 4 4 4
Débit minimal de circulation L/h 270 370 450
T° d'eau maximale °C 90 90 90
Pertes de charge AT 15K mb 70 130 190
Combustion
Classe NOx selon EN267 - Classe 3 Classe 3 Classe 3
T° des fumées a pleine charge (80/60) °C <70 <70 <70
Alimentation électrique
Tension VAC 230 230 230
Consigne thermostat surchauffe eau °C 110 110 110
Dimensions générales

Entrée/sortie eau chauffage " 1" 1" 1"
Orifice robinetde vidange i S R Y2 Y2 M2
Diametre de sortie fumees o MM L 100 290 100
Poids a vide kg 190 210 230

* ns . valeur derendement a noter dans la case (I) de la fiche de calcul du rendement global du syteme
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Type de chaudiéere

Condensation

Condensation

Chaudiére mixte (ECS intégrée)

Non

Non

Configurations d'évacuation admises

B23p

Braleur : Bentone BF1 N1V 56-14 | BF1 N1V 56-14
Caractéristiques Ecodesign
P. utile pleine charge (100%) P4 kw 20,4 29,7
P. utile charge partielle (30%) P1 kw 6,0 8,8
Efficacité énergétique pour le * d «
chauffage des locaux Ns % 91 92
Efficacité pleine charge (100% Hs) N4 % 91,3 90,7
Efficacité charge partielle (30% Hs) N1 % 98,1 98,1
Consommation électrique auxiliaire
Pleine charge (100%) elmax W 246 246
........... Charge partielle (30%)  ...f..&min L WDl T
En mode veille Pss W 0 0
Pertes thermiques a l'arrét (AT30) Psray w 133 162
Niveau acoustique Lwa dB 63 63

Données sur PCl (H;)

Gicleursurle brileur (Danfoss ) Type-bar 0.45/80°/5-13.7 0.55/80°/H-15.5
Puissance enfournée (Qn) kw 20,9 30,7
Rendement de combustion a 80/60 % 98,1 98
Rendement utile 100% (pleine charge) % 97,4 96,8
Rendement utile 30% (charge partielle) % 104,7 104,7
Hydraulique
Contenance en eau L 13,5 16,4
Pression de service maximale bar 4 4
Débit minimal de circulation L/h 270 370
T°d'eau maximale °C 90 90
Pertes de charge AT 20K mbar 70 130
Combustion
Classe de NOx Classe 3 Classe 3
T° des fumées a pleine charge (80/60) °C <70 <70
Alimentation électrique
Tension VAC 230 230
Consigne thermostat surchauffe eau °C 110 110
Dimensions générales
Entrée/sortie eau chauffage " 1" 1"
Robinet de vidange " 1/2" 1/2"
Diametre de sortie fumées o ALLLU I 100 100
Poids a vide kg 190 210

*

ns . valeur de rendement a noter dans la case (I) dela fiche de calcul du rendement global du sytéme (page...)

Le chauffage en toute rigueur. GammeGernma
Données technigues
Parametres techniques applicables aux dispositifs de chauffage des locaux par chaudieére .
GEMMA CONDENS FJ 20 30
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2.2. DIMENSIONSCHAUDIERES.
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2.3. DIMENSIONSIMPLANTATION CHAUFFERIE.

Min. (mm)
500
500

70
500
500

m|O(o|w|>

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT.

Avant d'étre évacuées par la cheminée, les fumées trés chaudes produites par la combustion, traversent un échangeur-condenseur
danslequel circulel'eau deretour du circuit de chauffage. Lavapeur d'eau contenue dans les fumées se condense sur |'échangeur qui
récupere sachaleur, ditelatente. Celle-ci réchauffe alorsl'eau deretour du circuit de chauffage et sgjoute alachaleur de combustion.
L'eau résultant de la condensation, (les condensats), est évacuée quant a elle vers I'égout viale siphon (livré avec la chaudiére).

Ce principe de fonctionnement, notamment garant de rendements tres élevés et de consommations d'énergie amoindries, apporte
d'indéniables avantages aux chaudiéres a condensation par rapport aux chaudiéres traditionnelles.

Avec larécupération de la chaleur des fumées, la chaudiére assure un rendement optimal pour un régime de fonctionnement 50°C-
30°C (départ - retour). Ce cas concerne des systemes de chauffage central fonctionnant a (trés) basse température, radiateurs
"chaleur douce" et planchers chauffants, qui apportent un trés grand confort. Une chaudiére a condensation se trouve fortement
recommandée pour ce type dinstallation.

(I'utilisation d'un collecteur hydraulique est indispensable pour le pilotage de plusieurs circuits).

Descomposantsdequalité.

Compte tenu de son fonctionnement spécifique, une chaudiére a condensation impose qu'elle soit fabriquée avec des composants
et matériaux de qualité pour optimiser ses performances et safiabilité. C'est |e cas de lagamme des chaudiéres a condensation
zaegel Held

Dans une chaudiére a condensation, il y aun risque de corrosion dii ala présence d'acides dansles condensats. |1 est important qu'ils
soient évacués rapidement bien que I'inox du condenseur résistent a la présence de condensats acides a l'origine de la corrosion.
zaegel Held commerciali se également un bac de neutralisation descondensats et sarecharge afin detraiter cesderniersavant leur rejet
al'égout, favorisant par 1a une démarche environnementale.
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3. INSTRUCTIONSD'INSTALLATIONET D'UTILISATION.

3.1. CONSIGNESGENERALESD'INSTALLATION.

Le fonctionnement correct du condenseur et la garantie d'usine ne peuvent ére garantis que lorsque le montage,
['utilisation, I'exploitation et la maintenance sont effectué(e)s correctement et conformément aux présentes instructions.

L'installation de la chaudiére Gemma condens FB / FJ ne peut étre effectuée que par des entreprises spécialisées, dans e respect des
normes applicables et des prescriptions en matiére de construction.

Avant de raccorder le condenseur a une installation de chauffage existante (circuit de chauffe d'un chauffage par le sol, ou circuit
de chauffe de radiateurs avec température minimale de retour de 30° C), celle-ci doit étre rincée intensivement de maniéere a la
débarrasser des dépbts et particules éventuelles;

En cas d'installation d'un thermostat d'ambiance ou d'un régulateur climatique, régler I'aquastat chaudiere a 80°. Les
deuxdispositifscitéssechar geront depiloter lachaudier epour obtenir la tempér atureambiantesouhaitée.

3.2. REMARQUESTECHNIQUES.

3.2.1. Valeurs maximalesdecharge.

L es échangeurs thermiques de fumées des Gemma condens FB / FJ  ne peuvent étre exploités que lorsgue les conditions cadre ci-
dessous sont réunies :

- Pression de servicemaximalechaudiére : 3bar
-Valeur maximaleduther mostat limiteur desgazbrilés:  120°C (optionne pour ingtallationsen polypropyléne  par ex)

Remarque;

L'aquastat de surchauffechaudiére (120°) ainsi quelethermostat fumée optionnel (95°) coupent |'alimentation du brlleur afind'éviter
les dégéts hydrauliques et aérauliques.

Prise de mesure contre-pressionfoyer ——m | [Q
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3.3. RACCORDEMENTHYDRAULIQUE.
! Installer un robinet de vidange sur I'orifice bas de I'élément avant de la chaudiére.

Le raccordement hydraulique du systéme dépend du type d'installation, du régulateur, du nombre de circuits présents.
Exemple ci-dessous, chaudiére avec régulateur pilotant un plancher chauffant et une production sanitaire.

Remarques :

Une circulation d'eau doit toujours assurer |e refroidissement du condenseur lors du fonctionnement du brdleur.

Il faut veiller a ce que le condenseur puisse étre rempli et vidé sans encombres.

Afin d'éviter lesdommages dus au gel (par exemple dans une nouvelle construction non occupée), il convient de prévoir un robinet
de vidange al'endroit le plus bas approprié, afin de pouvoir vider le condenseur et I'installation en cas de nécessité.

Exemple non contractuel d'installation hydraulique avec utilisation d'un régulateur

3.4. COMBUSTIBLEETALIMENTATIONFIOUL.

- Utiliser de préférence du fioul a basse teneur en soufre.
- En fonction de la configuration de la canalisation fioul, préconiser I'utilisation d'un filtre avec dégazeur (voir notice brlleur).

- Le diametre de la canalisation fioul ne doit pas étre surdimensionné sous peine de produire un écoulement déficient du fioul et
des problémes d'aspiration de la pompe brileur. Consulter les tables dans la notice du brlleur (voir tableau notice brileur).

- La canalisation doit étre parfaitement étanche.
- Le réseau fioul doit étre libre de toutes obstructions (dépéts, ...)

- Contr6ler la dépression de la pompe (V) au moyen d'un vacuomeétre (< 0.35 bar).

10/32



ZAEGEL-HELD
Le chauffage en toute rigueur. GammeGemma

Lesconduitsfioul deraccordement en synthétique doivent touj ours étre protégés contre I'incendie par une envel oppe anti-feu. Afin
d'éviter touteintroductiond'air, il doit inclureune barriére anti-oxygene (feuillard a uminium par ex.)

Un conduit d'évacuation en matiére synthétique peut étre placé dans une gaine a condition que :
- ce conduit soit entouré sur toute sa longueur par lagaine ;

- lagaine a une résistance au feu de El 30;

- dans cette gaine ne se trouve aucun autre conduit ou tuyau.

Le raccordement d'un conduit de raccordement a un conduit d'évacuation en matiéere synthétique qui se trouve dans une gaine a

résitance a feu peut étre effectué comme suit :

- pour un conduit de raccordement métallique : la transition du métal a la matiere synthétique se fait toujours al'intérieur de la
gaine;

- pour un conduit de raccordement en matiere synthétique : dans ce cas ce conduit doit étre envel oppé concentriquement par un
conduit métallique jusgu'a l'intérieur de la gaine.

3.5, RACCORDEMENTALACHEMINEE.

Conduitsfumée

1. Eviter les changements de direction brusques autant que possible (4 coudes 45° ou 2 coudes 90°).

Eviter lestrongons horizontaux contrariant le bon écoulement des gaz et larétention des condensats. L max : 2m
Le raccordement ala cheminée doit se faire avec un trongon horizontal de faible longueur et avec une pente montante
de 3°verslacheminée. Eviter e placement d'un coude en sortie directe de condenseur. Prévoir un trongon pour la
mesure de combustion.
2. Travailler avec des conduits lisses plutét que rugueux afin de diminuer les pertes de charge aérauliques.
Le conduit de raccordement et la cheminée doivent étre étanches aux gaz de combustion (B23p) et al'écoulement des
condensats.

3. Prévoir, en pied de conduit, un té de purge équipé d'un siphon donnant sur le systéme d'égouttage ou de
neutralisation (note: ce té compte comme changement de direction brusque).

4, En fonction de la composition du conduit fumée, il est indispensable d'analyser |'utilité du placement d'un thermostat
de sécurité fumée en sortie du condenseur (option) (voir placement et raccordement dans les pages suivantes).

5. L'utilisation de PV C est prohibée!
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Le calcul éventuel de lafumisterie se feraselon lanorme EN 13384 ou par logiciels spécialisés.
Les presciptions officielles concernant I'installation peuvent étre consultées dans la norme en vigueur.

Résumé des ventilations:
L'amenée d'air frais (ventilation basse) ne doit jamais étreinférieure a50 cm?. Elle serade 3 cm2/kW.
La section conseillée pour laventilation haute (air vicié) doit étre de 1/3 de la ventilation basse sans étre inférieure a 50 cmz.

RAPPEL : Lesystéme de chauffe étant sous-pression (B23p), le conduit fumée doit étre étanche aux gaz et al'eau.

L e débouché de chaque conduit d'évacuation doit étre situé de maniére a ce que la dilution des produits de combustion soit
suffisamment grande pour éviter toute nuisance aux personnes qui sont présentes dans les espaces d'occupation.

Voir les normes concernant le facteur de dilution et positionnement par rapport au voisinage direct.

Interdictiondeplacer unrégulateur detirage.

Exemple de raccordement B23p

H

Placement et raccordement delasécuritéfumée (en option).

1

@ 13
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3.6. PRECAUTIONLORSDELAMANIPULATIONDELA SORIEFUMEEDUCONDENSEUR.

* Lors de toutes manipul ations de la sortie fumée du condenseur, veuillez manipuler cette sortie avec précaution

et éviter toutes manipulations brusques ainsi que tout déplacement tant vertical qu'horizontal.

* Insérer les buses dans un mouvement rotatif.

3.7. RACCORDEMENTDEL'EVACUATIONDESCONDENSATSET PREMIEREMISEEN SERVICE.

Attention : Respecter lesréglementations locales en vigueur !

Avantlapremiéremiseenservice, laconduited' évacuation descondensatsdoit étreraccor déeau systéme
d'écoulement deseaux uséeset lesiphon amor céen eau.

Laconduited'évacuation descondensatsacides devraétre maniée avec précaution en utilisant lesvétementsde
protection adéguats. Tenir hors de portée des enfants !

Le tube d'évacuation doit étre placé avec une pente descendante constante jusqu'a son évacuation finale sur eaux usées, pour
qu'il ne puisse exister de stagnation pouvant engendrer un dysfonctionnement au brileur par obstruction des évacuations des
gaz de fumées.

Avant la mise en service de la chaudiére, |'étanchéité de la conduite d'évacuation des condensats sera a vérifier.

L'évacuation des condensats ne pourra en aucun cas étre bouchée ou modifiée.
Toutes modifications de celle-ci entrainerala suppression de la garantie et la responsabilité du fabricant.
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4. DESCRIPTION DU TABLEAU DE COMMANDE.

4.1. TABLEAUDECOMMANDEDELAGAMMEGEMMA CONDENSFB.

1.Thermostat réglage de la chaudiére () O ——
permet de régler latempérature de =
fonctionnement entre 30°C et 90°C. q @ I_.J

2. Thermométre *
fournit atitreindicatif latempérature. é) é é é

3. Interrupteur marche / arrét
permet d'arréter totalement la chaudiére (cependant avant toute intervention sur la chaudiére il sera néces-
saire de couper I’ alimentation é ectrique au boitier de fusibles).
La mise sous tension de cet interrupteur permet la mise en route de la chaudiére.

4, Aquastat de sécurité (surchauffe) a réarmement manuel
mise en sécurité de la chaudiére en cas de dépassement accidentel delat® maximale. Pour redémarrer celui-ci,
dévisser le capuchon et réarmer le bouton en appuyant dessus. Si le phénomeéne persiste, contactez votre installateur.

5. Orifice bouchonné
permet, en production ECS (module optionnel), de placer I’interrupteur de mode de fonctionnement a 2 positions
(été/hiver) fourni avec le module ECS "Ventec".

6. Prédécoupe
permet d'insérer une régulation Lago Eco ou E8 (livrée en option).

L’ alimentation électrique du tableau de bord de la chaudiére au réseau 230 V sera assurée a partir d’ un coffret interrupteur avec
fusibles placé a I’ extérieur de la chaudiére. Les raccordements électriques ainsi que la mise a la terre seront confor mes au
Reglement Général pour les Installations Electriques (derniére édition) auquel doivent satisfaire les installations
électriques basse et moyenne tensions.

Connexions électriques a réaliser par l'installateur

1) Connecter |e tableau de bord au coffret 230 V (en respectant la phase et e neutre) et passer ce cable d'alimentation sous
le couvercle.
2)  Connecter le contact du thermostat d'ambiance éventuel au tableau de bord aprés avoir enlevé le pontage (borne 6 - 7).

Dansle casderéseau avec neutre, raccorder laphaseen L

5. SCHEMASELECTRIQUES.

5.1. SCHEMA DE PRINCIPE CHAUDIERESUL TRAPFC" CHAUFFAGE SEUL".

L —

A

AS

o

A Interrupteur général "

B Lampetémoin

C Brlleur &
D Pompe chauffage BQ ™ _&
AS Agquastat de sécurité

TF  Thermostat fumée

TA  Thermostat d'ambiance
AR  Agquastat réglage chaudiéere
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5.2. SCHEMA DE PRINCIPE CHAUDIERES ULTRA PFC" CHAUFFAGE +ECS".

Schéma de principe chaudiére et ballon de production d'eau chaude (géré par le module ECS Ventec)

A Interrupteut général L _.{

B Lampetémoin AS I:lﬂ

C Braleur p

D Pompe chauffage T I:.I

E Pompe ECS d

AS Aquastat de sécurité —

TF  Thermostat fumée .7 o 12 R2/1 I%:I 9R1/2

TA  Thermostat d'ambiance -

AR  Aquastat réglage chaudie B & =z 15

RL  Rdaisl lo Wf RUT, 0

R2  Rdais2 ol 1o o5

R1/1 Interrupteur 1relaisl '. R2/2

R1/2 Interrupteur 2relaisl &

R2/1 Interrupteur 1relais2 w D E

R2/2 Interrupteur 2relais2 ﬁRl . c ?RZ |]I[| (? 22\
N e N

Principe: A

Lebrlleur est commandé par le thermostat ballon ou le circuit chauffage (thermostat d'ambiancesi install€).

Si lademande provient du ballon, lachaudiére vaétre mise a85°C (=consigne du thermostat chaudiére circuit ECS situédans le coffret).

Si lademandeprovient ducircuit chauffage, latempératuredel'eau au départ delachaudiéredépendradu réglage du thermostat chaudi éreen facadedechaudi ére.

Larécupération d'énergie accumul ée par la fonte aprés une demande de chauffage, sefait:

- aprésunedemandeducircuit chauffage, vialepostfonctionnement du circul ateur du circuit chauffagesi latempératuredelachaudiéreest supérieurealaconsigne
du thermostat chaudiére circuit chauffage

- aprésunedemandedu circuit ECS, vialepostfonctionnement du circul ateur ballon si latempératuredelachaudiére est supérieure alaconsignedu thermostat
chaudiérecircuit ECS.

Lademande de réchauffage du ballon est prioritaire sur lademande du circuit chauffage.

Schéma de céablage de la chaudiére et du module ECS Ventec

En casd'utilisation d'uner égulation detypeL ago Eco/ E8 enlever le pontage du ther mostat d'ambiance
*):
Pour plusderenseignements, veuillez vousr éférer alanotice
delarégulation.

Thermostat chaudiére circuit ECS
Raccordement réseau

230V - 50 Hz - Terre (réglé d'usine a 85°C). Incorporé
Fiche brdileur au Ventec. La plonge est a placer
standerdisée Coffret ECS dans le doigt de gant de la
" " chaudiére
Thermostat Aquastat d Ventec
fumées anblance
L] T L N
Fumée | Rookgas 230V - 50 Hz
17 12 ~34L [ N5 V_/T 7‘ 1011@2%12‘ ;
A ‘ -
KSR [ fow
S E AN S AN N o M
‘ ‘ - = Riglk
S <l \
b Al i ”q T ]
gl = |- — N
i 3 Tt o) w | e
] : ‘ K b DL fomes
24 - o o |
- — ‘
e |1 ) 2] |
N g | \‘ ~ ‘ !
4 L I ]
S l Ely = SRR
Aquastat de ~ e I 1] el © ‘ E |
surchauffe I TR o
S'lflsgeHE A‘i‘fals‘aede ‘E *ﬁi } Thermostat ballon.
NT-%A??—!FJZ [ *I ***** A placer dans le ballon (non
= - fourni avec le Ventec).
Interrupteur
été/hiver

Prendre garde de ne pas mettre le capillaire du thermostat chaudiére circuit 4 ponts aenlever avant de pouvoir brancher le
ECS en contact avec des bornes de raccordements électriques lorsque vous coffret ECS"Ventec”ou unerégulation.
placez le bulbe dans le doigt de gant de la chaudiere.
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L etableaude commandedeschaudieres GemmaFB est précabl € pour recevoir undesrégul ateursclimati quesoptionnel senlieu et place
du cachedroit (voir page 14 au chapitre 2.6.). Cesrégul ateurs sont spécialement congus pour réguler un circuit direct, uncircuit vanne
ainsi quelagestiondel'E.C.S.

COMPOSANTS DE LA REGULATION CLIMATIQUE

i
P
@r-"

O o

ey iy

s N

Régulateur climatique E8.0634 LAGO Commande a distance FBR2
livréenoption ' ECO livréenoption

D[

Sondedeballon SPFS  Sonde extérieure AFS Sonde de départ VFAS  Sonde de chaudiére KFS
livréavec lerégulateur  livréaveclerégulateur  livréavec lerégulateur livré avec le régulateur

- Afindinstaller uneégulation, il est nécessaired'interposer entrelebornier chaudiéreet lerégul ateur, un kit de connexion
cablé (9 pbles) livré avec les accessoires du régul ateur.

- Lerégulateur climatique E8.0634 peut étre associé aune commande a distance avec sonde d'ambiance du type FBR 2
raccordée sur lerégulateur al'aide de 3fils.

- Est égal ement di sponi bl een option, un opti mi seur detempératured'ambianceavec auto-adaptati on delacourbedechauffe
typeBM 8 (codearticle1-70-820-50220).

- Dans e cas d'un plancher chauffant, le régulateur nécessite un servo-moteur SM 40 de vanne également disponible en
option (codearticle 1-70-810-10040) et raccordéal'aidede4fils.

Touslescomposantsde la régulation sont facilement accessi bl es et | es raccor dements ai sés per mettant un gain detemps
appréciable pour I'installateur.
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5.3.1 KITDECONNEXIONCHAUDIEREDUREGULATEURLAGOECO

Q
O
w
()
Q
<
puj

A embrocher

au connecteur
n auxilliairedela
., Chaudiere.

=

A embrocher
sur lapartie
relaiset
alimentation du
regulateur.

RACCORDEMENT DU REGULATEUR LAGO ECO SUR LA GAMME DE CHAUDIERES GEMMA FB / FJ

Retirer le cache droit sur le tableau de commande et engager |e régulateur dans ce logement.
Déconnecter les 4 ponts du bornier auxilliaire 9 pdles a droite du tableau.
Embrocher le connecteur (A) 9 pdlescoté chaudierelivré avec le régulateur danslebornier auxilliaire femelle 9 pdlesdela
chaudiére et resserrer correctement lesvis.
Embrocher le connecteur (B) 12 pdles AMP livré avec | e régulateur danslafiche AMP 12 pdles du connecteur (A).
Embrocher |e connecteur blanc 10 pdlessur lebornier 11 du régulateur.
Raccorder directement les sondes suivantes sur le bornier | du régulateur :
- KFS : sonde chaudiére a placer dans le doigt de gant chaudiére

- SPFS : sonde E.C.S. aplacr dansle doigt de gant boiler

Raccorder lapompe chauffage auix bornes 8 et 9 et lapompe E.C.S. aux bornes 11 et 12 sur le bornier 12 pdleschaudiére (
arriére du tableau de commande). Raccorder également lesterres.

Placer la consigne de I’aquastat chaudiére a 80°C.

Raccorder le thermostat d'ambiance (2 fils) sur le Lago Eco.
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5.3.2 KIT DE CONNEXION CHAUDIERE DUREGULATEUR E8.0634

A embrocher

au connecteur

auxilliairedela
e

chaudiére.

il

A embrocher
sur lapartie
relaiset
alimentation du
regulateur.

Q

@ D
> @

o 2
)
m

© D
O D

<

R

SSLS
8 ©

SIS IS

N L1 PH

& 2

Connecteur du circuit méangé2

RACCORDEMENT DU REGULATEUR LAGO E8.0634 SUR LA GAMME DE CHAUDIERES
Gemma FB / FJ

1 Retirer le cachedroit sur |e tableau de commande et engager |e régulateur dans ce logement.

2 Enlever les4 pontssur lebornier auxilliare a droite du tableau de commande

3. Embrocher le connecteur (A) 9 pdles coté chaudierelivré avec le régulateur dansle bornier femelle 9 pdlesdela

chaudiére et resserrer lesvis.

Embrocher le connecteur (B) 12 pdles AMP livré avec le régulateur danslafiche AMP 12 pdles du connecteur (A).

4.  Embrocher le connecteur blanc 10 poles sur le bornier 11 du régulateur.

5. Raccorder directement les sondes suivantes sur le bornier | du régulateur :

- AFS : sondeextérieure
- KFS : sonde chaudiére
- SPFS : sondeE.C.S.

- VFAS: sonde de départ

6. Raccorder lapompe chauffage (cir cuit 1) aux bornes 8 et 9 et si nécessairelapompe E.C.S. aux bornes11 et 12 sur le

bornier principal 12 péleschaudiere. Raccorder également touteslesterres.

A placer la consigne de I’ aquastat chaudiére a 80°C.
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6. MISE EN SERVICE (INSTALLATEUR).
6.1REMPLISSAGEDEL’'INSTALLATION.

Avant tout remplissage ,contréler la pression d’ azote du vase d’ expansion.Elle doit étre de minimum 1bar.
(consulter la notice des fournisseurs de vase d’ expansion pour un réglage correct).

Ouvrir les différents organes hydrauliques (vannes thermostatiques,...) et neutraliser les clapets anti-retour si présents.
Remplir I'installation lentement en prenant soin d’ évacuer |’ air aux purgeurs et dispositifs prévus (radiateur,...)

Pour une installation neuve, procéder au ringage de I’ installation afin d’ évacuer les débris divers (cuivre, flux, filasse)
Pour une installation existante,procéder au désembouage éventuel suivi d’un ringage intensif.

Surveiller les points de purge afin d’ éviter tout dégéts dans le batiment. Protéger I’ environnement au moyen d’ un chiffon
les sorties de purge afin d’ éviter tout dégéts. Refermer les purgeurs apres cette opération.

Unefois purgée,contréler lapression d' eau au niveau du manomeétre del’installation. Elle doit se situer entre 1.3 et 2 bar.

Controler I’ étanchéité des raccords hydrauliques et réparer toute fuite au besoin. Des apports d'eau fréquents, pour com-
penser les fuites engendrent une corrosion du systeme de chauffe.

6.2MISEAFEU.
S assurer du remplissage du filtre afioul afin d' éviter une déterioration de la pompe du brdleur. Amorcer par une pompe a
main ou pré-remplir le filtre de fioul. Eviter de longues tentatives d’ amorcage afin d’ éviter le grippage de la pompe du
brdleur.

Contréler le bon raccordement Phase-Neutre ,terre au niveau du tableau de bord de la chaudiére.S assurer de la présence

des diverses sondes dans la chaudiére et sur les circuits (pour un régulateur).
Pour les planchers chauffants,il est obligatoire d’installer une protection de haute température sur le circuit aprés la vanne

mélangeuse. Cette protection couperal’ alimentation du circulateur afin d’ éviter I’ alimentation du circuit basse température.

Vérifier le bon positionnement des circulateurs (sens de I’ écoulement) afin d’ éviter toute surchauffe

Basculer I'interrupteur général afin d’alimenter les différents organes électriques et provoquer une demande sur le thermos-
tat d’ambiance ou sur le régulateur.

S'assurer de la bonne rotation des pompes (visuel ou auditif)

Lebrdleur étant démarré,procéder a un contréle de la combustion
Laisser I'installation monter en T°(aquastat chaudiere a 70°). S assurer de la concordance des températures lues au ther-

mometre et cette consigne (+/-10°) . Pour les planchers chauffant, une sécurité haute T° doit étre installée.

Couper la chaudiére a son interrupteur général afin de ne plus avoir de circulation .
Laisser reposer 10 minutes. Le dégazage de I’ eau neuve de I'installation peut alors étre réalisé en ouvrant les purgeurs et

autres dispositifs. !!! RISQUE DE BRULURES

Lair enlevé,il y alieu derecontrbler et gjuster lapressiondel’installation. (entre 1.3 et 2bar) .(voir lanotice du vase d’
expansion)

Aprés redémarrage, contrbler I’irrigation correcte des différents corps de chauffe et au besoin, équilibrer hydrauliquement les
différents circuits en agissant sur les vannes de retour (pour les radiateurs) ou autres organes installés.

Re-contrdler |’ étanchéité générale et s assurer de la liberté de dilatation des tuyauteries (installation neuve).
Procéder aux réglages et contrdles du brlleur.

Finaliser en gjustant les paramétres du thermostat d’ ambiance ou du régulateur.(rappel : avec ces 2 dispositifs,|’ aquastat
chaudiére doit étre réglé a 80° afin de leur laisser la maitrise de la demande de chaleur).

Remarques. dans un dispositif avec production d’eau chaude sanitaire,la priorité imposera la chauffe du ballon dans un
premier temps (dépend du type de priorité ou régulateur installé, consulter leur notice).
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6.3. PREREGLAGESDESBRULEURSFIOUL .

ATTENTION : Lorsdelapremiéremiseafeu, il est possibledevoir untaux de CO
et d’imbradlésanormalement élevé, celui-ci provient desisolantsréfractairespreésents
danslachaudiere. Untaux normal appar ait apr es+/- 1/2h dechauffe.

Avant lamiseen service, il est conseilléder especter lespr ér églagesen matier edebr Gleur sfioul figurant sur letableau ci-dessus
afin d’assurer une excellentemise afeu. 11 convient cependant d’ affiner lesréglages en fonction desr ésultatsdestestsde
combugtion,gaged’ unfonctionnement optimal durable CONSULTERLANOTICEDUBRULEUR.

Seul I'installateur est responsableen final du r églageet doncdelaqualitédelacombustion aterme.

L es réglages cités ci-dessus sont éventuellement a modifier apres la mesure de combustion.

Lacombustiondoit|MPERATIVEMENT étrer éaliséepar unanalyseur per mettant auminimum,lamesuredu% CO2(ou% 02)
ainsi quedu CO (ppmoumg/kWh). Uneattestation offcielledevr aétredélivr éeau particulier.

REGLAGEGENERAL DUBRULEURFIOUL.

Lesréglageset contrbles seront impér ativement effectuésachaud aprés 1/2 h defonctionnement et aunetempératured'eau entre

70et 80°C d'eau lorsdelapremiéeremiseen servicedelachaudiérepar un professionnel qualifiéet équipédesappareil spermettant

un réglage fin et précis de la combustion.

Il Sagit de vérifier et de régler si nécessaire les parameétres suivants :

-taux deCO,: 13,5%
- taux de CO: inférieur 240 ppm

- température des fumées : < 100°C (aprés condenseur)

- pression de fioul alapompe: (voir tableau de pré-réglages page précédente)

-indiceopacimétrique: < 0,5

- qualité du démarrage du brileur a chaud et surtout a froid (absence de retard d'allumage)

6.3.1. BRULEURSFIOUL MHG.

- typedegicleurfioul : STEINEN 80° HT (IMPERATIF)

Type Type Puissance Gicleur Pression| Pression
de de utile pr éconisé pompe | ventilateur
chaudiére br Gleur chaudiére | Steinen 80°
MHG kW GPH bar mbar
Gemma Condens FB 20 RE 1,22 HG 21 0,50/ HT 12 10
Gemma Condens FB 30 RE1,32HG 29 0,65/ HT 15 9
Gemma Condens FB 35 RE1,38HG 35 0,75/ HT 145 9
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6.3.2. BRULEURSFIOUL BENTONE.

- Typedegicleur fioul : DANFOSS80° S(IMPERATIF)

6.3.3. MONTAGEDEL'OPTIMISEURDE SUIESURLEBRULEURSFIOUL BENTONE.

Voir détail et renseignement page 29.

6.3.4. RECAPITULATIFBRULEURET COLISAGE.

CHAUDIERES FUEL CONDENSATION ( SANS Bruleur /SANS regulateur)

Livrée en 3 colis BRULEUR BENTONE RECOMMANDE
00425117182 GEMMA CONDENS FJ20 BF1 N1V56-14 20 kW
00425117183 GEMMA CONDENS FJ30 BF1 N1V56-14 30 kW

CHAUDIERES FUEL CONDENSATION MONTEES D'USINE ( SANS Bruleur /SANS regulateur)

Livréeen 1 colis BRULEUR MHG RECOMMANDE
00425157082 GEMMA CONDENS FB20 RE1.22 HUG 20 kW
00425157083 GEMMA CONDENS FB30 RE1.32 HUG 30 kW
00425157084 GEMMA CONDENS FB35 RE1.38 HUG 35 kW
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6.4 CONTROLESPERIODIQUES.

Le contrdle périodique (environ tous les mois) doit englober les points suivants :

- controle du manomeétre : en cas de pression trop faible, faites I'appoint d'eau dans le systéme de chauffage via le robinet de
remplissage et de purge (le cas échéant, recherchez la cause de la fuite).

- afin d'ére réaliste, la pression de l'installation doit toujours étre vérifiée a des températures d'eau identiques (lues au thermo-
meétre chaudiére ou sur la régulation éventuelle).

- procédez a un contréle visuel de I'ensemble de I'installation quant a d'éventuelles fuites (fioul, eau, gaz de combustion).

6.5. ARRET COMPLET DE LA CHAUDIERE.

1) Veiller a prendre les dispositions nécessaires en vue d’ éviter les dégéts que pourraient provoquer le gel (vidange compléte si
arrét pour de longues périodes).

6.6. CARACTERISTIQUESDE L'EAU DU CIRCUIT DE CHAUFFAGE.

Afin d'éviter tout entartrage nuisible et toute corrosion, il y alieu de tenir compte des caractéristiques de I'eau utilisée dans le
circuit de chauffage.

Les caractéristiques normales de I’ eau du circuit de chauffage doivent étre telles que :

- la dureté totale (teneur en carbonates de calcium ou calcaire) inférieure a 2,5 mol/m3 (25 THF)

- larésistivité supérieure a 2000 ochm/cm.

Un traitement d’ adoucissement de I’ eau du circuit de chauffage est nécessaire si la dureté est supérieure a 2,5 mol/ms.

Si lepH estinférieur a7.2 et que larésistivité est inférieure 2 2000 ohm/cm et pour autant que la dureté soit inférieure 22,5 mol/
m? (soit naturellement, soit aprés adoucissement), il faut soit procéder a un traitement permettant d’ atteindre ces valeurs, soit
procéder a un traitement filmogene.

7. ENTRETIENDELA CHAUDIERE.

Il est vivement conseilléal’ utilisateur de souscrire un contrat d’ entretien annuel , ainsi, lachaudiére et I installation seront vérifiées
et nettoyées, le brileur sera réglé correctement et I'ensemble donnera toute satisfaction et fonctionnera de la maniére la plus
économique.

Opérations a effectuer :

- ramoner si nécessaire et nettoyer al'aide d'un écouvillon le foyer de la chaudiére au minimum unefois par an.

- remplacer le gicleur présent par son identiqueainsi que contréler lapropretédufiltreafioul.

- régler I'hygiene de combustion du brdleur fioul étanche pour un CO, de 13,5 % avec une chaudiere chaude
(températured'eaumini : 70°C)

- vérifier la pression d'eau du circuit de chauffage et le fonctionnement du vase d'expansion

- vérifier le bon fonctionnement de I'aquastat de réglage chaudiére.

- remettre toutes les piéces en place et bien vérifier I'étanchéité de la porte foyére chaudiére.

- nettoyer le condenseur a l'eau claire.

Vidange
Lavidange delachaudiére est indispensable s'il y arisque de gel. Pour la chaudiére, utiliser le robinet de vidange placé asa partie

inférieure.
Attention ! pour le condenseur, il n'y a pas de vidange possible en entiéreté.

22 /32



%M ZAEGEL-HELD
Le chauffage en toute rigueur. GammeGemma

8. ENTRETIEN DU CONDENSEUR.

8.1. NETTOYAGE DU CONDENSEURA EFFECTUERAUMINIMUM 1 X PARAN.

Enlever les 4 vis cruciformes qui fixe le caisson
arriere supérieur (Fig 1)

Au besoin enlever la partie prédécoupée (Fig 2).

Ecarter ou enlever |e caisson arriére supérieur.

Au besoin, enlever le couvercle de lachaudiére.

Ecarter sansla déteriorer I'isolation du condenseur

Déclipser les deux fermetures du capot
du condenseur

Retirer le capot du condenseur et al'aide d'un tube @
+/- 6 mm fixé sur un tuyau d'arrosage, arroser
modérement tout I'interieur du condenseur en lais-
sant écouler I'eau et les résidus du nettoyage via le
siphon.

Nettoyer completement |e siphon apréslerincage du
condenseur.

Remonter I’ ensemble comme son origine.
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Le chauffage en toute rigueur.

10. VUESECLATEESET PIECESDE RECHANGE

BLOC FONTE GEMMA CONDENSFB/FJ.

GammeGemma
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Le chauffage en toute rigueur. GammeGemma

HABILLAGE GEMMA CONDENSFB/FJ.

TABLEAU DE COMMANDE GEMMA CONDENSFB/FJ.
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Le chauffage en toute rigueur. GammeGemma

DETAILSDU CONDENSEUR.

DETAILSDU SIPHON.

27132



JlFl ZAEGEL-HELD

DETAILSDUKITHYDRAULIQUE.

GammeGemma

No. DESCRIPTION Ref.src Qté
1 Coude 90 ff 1" 1-60-220-00008 2
2 Réduction 5/4 - 4/4 1-60-645-10008 2
3 Flexible tressé 4/4" MF 720 mm 1-60-300-08072 1
4 Mamelon 4/4" laiton mm 1-60-400-10008 1
5 Joint pour flexible 4/4" - 1
6 Coude union 4/4" ff 1-60-220-30008 1
7 Coude 92 MF 1" 1-60-220-20008 1

lg10/ mm | Lg11/mm
Ultra PFC 27 (4) 110 205 115
Ultra PFC 35 (5) 110 120 195
Ultra PFC 43 (6) 110 70 115

Attention: les pieces repére 6 -
11 - 12 sont livrées non montées
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Le chauffage en toute rigueur. GammeGemma

DETAILSET MONTAGE DE L'OPTIMISEUR DE SUIE.

Utilisé uniquement avec le brlleur Bentone

NB: Pour le montage de la collerette coté optimiseur de suie, passer les 3 visdans les trous de la collerette @ 5 mm

NB: Pour le montage de la collerette coté isolation porte, utiliser les 3 trous dela collerette @ 3.2 mm et visser I'ensemble

29/32



ZAEGEL-HELD

Le chauffage en toute rigueur. GammeGernma
Code article Quantité Désignation des piéces Repére

1 Bloc fonte GEMMA CONDENS FB / FJ 20 avec porte
1 Bloc fonte GEMMA CONDENS FB / FJ 30 avec porte
1 Bloc fonte GEMMA CONDENS FB / FJ 35 awvec porte
1 Oeilleton verre 20
2 Joints 20
3 Tole de protection 20
1 Porte foyére nue 21
1 Isolation carrée 190 x 260 x 38 mm 22
1 Isolation plaque foyére 317x511 x30 mm 23
1 Elément avant 24

suivant nombre Elément intermédiaire 25

suivant nombre Nipple bicénique 26
1 Elément arriere 27
1 Isolation fond de foyer 220 x 290 x 20 mm 28
1 Doigt de gant 3/4" - 100 + clips 29
1 Boite a fumées 30
2 Collerette pour optimiseur de suie (uniquement avec brileur Bentone) 31
1 Optimiseur de suie (uniquement avec brdleur Bentone) 32

Habillage GEMMA CONDENS FB / FJ
1 Couvercle 1
1 Pignon gauche 2
1 Tole tableau de bord 3
1 Tole avant (fagade) 4
1 Socle tole 5
1 Pignon droit 6
1 Caisson arriére inférieure GEMMA CONDENS FB 20 7
1 Caisson arriére inférieure GEMMA CONDENS FB 30 7
1 Caisson arriére inférieure GEMMA CONDENS FB 35 7
1 Caisson arriere supérieure GEMMA CONDENS FB 20 8
1 Caisson arriere supérieure GEMMA CONDENS FB 30 8
1 Caisson arriere supérieure GEMMA CONDENS FB 35 8
1 Tole support condenseur 9
: Support bornier 10
Divers GEMMA CONDENS FB / FJ

1 Condenseur GEMMA CONDENS FB / FJ
1 Siphon + coude 90° + flexible 650 mm 11
1 Flexible 0 32 int 12
1 Tube PVC 0 32 13
1 Coude PVC MF 0 32 14
2 Colliers de serrage 0 40 15
1 Bac récupérateur condensats 16
1 Tableau de commande complet
1 Tole tableau de bord 50
1 Aquastat de sécurité a réarmement manuel SP-051 HE 51
1 Interrupteur Marche / Arrét 52
1 Aquastat de réglage chaudiere NT 174 HE/2 53
1 Thermomeétre chaudiére 54
1 Thermostat de fumée RAK-ST 0,10 FP-M (en option) 54

I nfor mationscontractuelles. L esinfor mationstechniques contenuesdanscette br ochur e nesont données

gu'atitreindicatif et sont susceptiblesd' éremaodifiéessansnotification préalable.

ZAEGEL-HELD S.A.S

Rue Andersen

67870 BISCHOFFSHEIM

Tel: 03 90 46 61 10
Fax: 03 90 46 61 09

www.zaegel-held.com / info@zhsas.com
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Jll ZAEGEL-HELD

11.CLASSIFICATION DESREGULATEURS.
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12. FICHE PRODUIT.

Efficacité énergétique saisonniére de la chaudiére pour le chauffage des locaux @
r %

Régulateur de température Classa | = 1 %, Classe || = 2 %, Classo 11 = 1,5 %, | @

Classe IV = 2 %, Classe V' = 3 %, Classe VI = 4 %,
Voir fiche sur le régulateur de température Classe Vil = 3,5 %, Classe Vil = 5 % ] + %o
Chaudiere d'appoint Efficacilé énergétique saisonniére pour le chauffage

des locaux (en %} (3)
Voir fiche sur la chaudiére d =

Contribution solaire )
Classe énergétique du

Voir fiche sur le dispositif solaire ballon
A"=095A=091, |
Taille du capteur (an Volume du ballon (en Rendement du capteur B = 0,85 C =083,
m?) m) (en %) D-G =081 J @
(w x| |+ wx[  x u.ax(i)mai x| =+ - |% -
{1) Sila classe du ballon est supérieure & A, uliisez 0,95 N
Pompe a chaleur d'appoint Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage
des locaux (en %) @

Vair fiche sur la pompe & chaleur

{|:I___:--r}x-u'= . %

Contribution solaire ET pompe & chaleur d'npp;Int

Choisir la plus petite valeur : @ @
0,5 x ou 05 x = - %o

Efficacité énergétique saisonniére du produit combiné pour le chauffage des locaux @

Classe d'efficacité énergétique saisonniére du produit combiné pour le chauffage des locaux

(o o oo oo oo o o

[ W Y | . [ =%
DD DD

<30% 230% 234% =36% =75% =62% 200% =208% 2128% 2150%

A—

A

La chaudiére et la pompe a chaleur d’appoint sont;allas installées avec des émetteurs de chaleur basse

température 8 35C 7 —
Vaoir fiche sur la pompe & chaleur (1)

i
™

+ (50 x ‘i) =

L'éfficacité Meméliqu_:;blanue avec celle fiche pwr- E -p;mul combiné ﬁ«;ut ne pas corespondra 4 son efficaciié énargétiqu; réaiia

une fols le preduit combiné intallé dans un baliment, car cellg-cl varie en fonclion d'aufres facteurs tels que les pertes thermigues du
systéme de distribution el la dimensionnement des produits par rappart & la Laille et aux caracléristiques du batiment.
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